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The Hebrew Alphabet (alefbet)

W s‘“ @\N \"& “ N\ g@‘@ o""\ o w\w‘“ @Q o R ,@@ Qe«* W > «;}@ ‘0@\ \é\

nwﬂvsa»vmb:wmﬁ‘rnx




The Hebrew Alphabet (alefbet)

o

ul
bet a2 = : m

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

o

ml
bet §Y2 = A m
bet 5% House J

A bet B U] Tent, House 2




The Hebrew Alphabet (alefbet)

AN
@Q ‘Qé‘

n

5(‘[) kaf Kh Lﬂ) Open Palm A bet B U] Tent, House 2

bet —>

D !

«— kaph



The Hebrew Alphabet (alefbet)
@@ @

W9 %AW

5(‘[) kaf Kh Lﬂ) Open Palm A bet B U] Tent, House 2

bet —>

«— kaph



The Hebrew Alphabet (alefbet)

R \a & oo o

ﬂWﬂ‘?SQ)”O))ﬁ?b’\Dhﬁﬂ‘T)ﬁN

0\,
¢ S Al
NI 4 e& ¥

AB! AEZH .. Greek Beta

A bet B U] Tent, House 2



304,805 Letters in forah N9 Torah

N 27,057 : ;
v 1,802 y 11,244
, ’ 31,522 9 4,805
7 7,032 5 11,960 N 4,052

N 28,052 7 21,570 ;
Y 30,509 ] 9 18,109
: ) 14,107 v 15,592

N 17,949



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Cursive
Hebrew



The Hebrew Alphabet (alefbet)

W gx\ @\\ \?f\ “‘ N %‘“ & o"“\ « @\@@ S P «}’S &Q WA «g@ ‘o& \Qj\

ﬂWﬂ‘?SQ)”O))ﬁ?b’\Dﬁﬁ"\‘T)QN

vet bet

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

W s\\ @\\ \?f\ “‘ N %‘“ & ‘&\&\ « @\@@ S P «}’S QQ‘Q WA «g@ ‘o& \Q’&

ﬂWﬂ‘?SQ)”O)b?b’\Dﬁﬁ"\‘T)QN

two 2 : bet

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

A & oo o
O U SF @ ¢ & s“‘® o \0\‘& \1&& O @ ,\gﬁ Q@* W %““ ‘Qe\ \

ﬂWﬂ‘?SQ)”O)b?b’\Dﬁﬁ"\‘T)QN

Both 2 : et

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

o

2

House, Tent | m

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \\ & oo o

nwavsa»vmb:wmmn:x

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \\ & oo o

nwavsa»vmb:wmmn:x

Wall

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

- N . \
R i M Rt ﬂ& O g 0«\&

NYYPNYDINII>LUNIINTIAN

Roof Wall

Floor

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

A & oo o
WY @ 0 °‘ ¢ & s“‘@ o @ \@@ @‘2 O & WO ,\gﬁ Qeﬁ W > ‘g@ ‘0@\ &@‘\

nwavxa»vmb:wmmn:x

Roof Wall

+«— Porch

Floor

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

A & oo o
O RO, 3 0‘ ¢ s“‘@ o \c\‘& @Q O (@ ,\gﬁ Qeﬁ W ‘g@ ‘Qe\ \‘25S

ﬂ\’)ﬂ‘?SQ)"O)):'Jb’\DhN"!‘T):N

Roof Wall

N <+«——— Porch

Floor

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

A
N W
> RN

%0
'YnT

7/ Simple Letters
U 1 932°%%Y9

Y dalet D D Door 4 resh nun kaph yod vav dalet

A 0




The Hebrew Alphabet (alefbet)

\ @‘
O g&“\ ,\,@ & @\‘“ o & W o &Qf\
nv 8oy rA-RA", MTIAN
15 Compound \9 ‘-‘ : N
Letters bet alef

n Y sav P,

tav shin tsadl pe ayin lamed




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& &S S ¢ e o"‘“ S \13& SRS cg@ *o““ %

ﬂWﬂ‘?SQ)”O)b?Q’UhMﬁ‘M:N

Compound Letters ) .
are made up of \
Simple Letters )

N alef A 2 Strength, God 1




The Hebrew Alphabet (alefbet)

N alef A 2’ Strength, God 1



The Hebrew Alphabet (alefbet)

nwﬂvsa»vmb:wmﬁn:x

N alef A 2’ Strength, God 1



The Hebrew Alphabet (alefbet)

C : )
& SR AR\ N A&, o
& & \?3 “‘ Q & T @ O g Y g w\@&

nwavsa»vmb:wnnnn:x

12 (15) mem M AWAWater 40



The Hebrew Alphabet (alefbet)

¢ ) A\
& ot ot W 3.

nwavsa»vmb:wmmn:x

12 (15) mem M AWAWater 40



The Hebrew Alphabet (alefbet)

W s‘“ @%{\ "‘x @ N s“‘@ @o © ‘(\\@‘“ \I&Q o & W ,@@ Qeﬁ W %\@ ‘Qe’\ \@‘S

nwﬂvsa»vmb:wnnﬂnnx

PN NN

13 (0)mem M AWAWater 40 ¥ tav T = Cross 400




The Hebrew Alphabet (alefbet)

¢ ) A\
SR T ot ot W 3.
\@Q %‘\ @3 \{S @ Q $®® ‘\\ﬁ “\QJ \@‘{‘\ \@@Q %0§' \QJ\ \\Q:\ (&ﬂ QWQ \\@ 6@ %\ﬂ‘\ ‘OQJ\ W\Q&

nwﬂvsa»vmb:wnnnnnx

PN NN

13 (0)mem M AWAWater 40 ¥ tav T = Cross 400




The Hebrew Alphabet (alefbet)

ﬂWﬂ‘?SQ)”O))ﬁ?Q’\Dh?"‘\‘M:N

R

) vav V,0,U YNaiI, Man 6 2 bet B U] Tent, House 2




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C : M
SR I S W A&,
& & W S ¢ S @ R &@‘\

ﬂWﬂ7SQ)”O)b§Q’Uh?$ﬂ1)2N

vav 6

Y vav V,0,U Y Nail, Man 6 4 bet B L Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

: N . \
ONE A Q’& &g @@t g@ O g g c\\é\

NYIPSOYDINYI VLNATINTIAN

vav 6
o

vav 6

vav 6

Y vav V,0,U Y Nail, Man 6 4 bet B L Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

W s“;& ﬁ@\\ » “ N & o o""\ o @\& @Q o @ W m@ Qeﬁ W %\@ ‘Qe\ \é\

nwﬂvxavvmb:mmﬁn:z«
vav6 chal Life

» | 5

vav 6

Y vav V,O,U Y Nail, Man 6 4 bet B L"]Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \\ & oo o

nwﬂvssyvmb:wmﬁn:x
T John14a6 T  vave chal Life
and the truth

6 yeshua , I
and the life. vav o 18

answered,
Y vav V,0,U Y Nail, Man 6 4 bet B L Tent, House 2

“l am the way




Y Enlarged

> Diminished
Y Enlarged
Y Enlarged

> Enlarged
¥ Enlarged

Y Diminished

NIINM  Leviticus 13:33 v hitZallah
7)) Numbers 14:17  Yigdal
UNY’O Numbers 25:12  Phineas
V1Y Deuteronomy 6:4 shema
4N Deuteronomy 6:4 echad
099v»  Deuteronomy 29:28 v yishilak
M9 N Deuteronomy 32:6 M1a 'vahweh
‘W5  Deuteronomy 32:18 Zeshi



MWNYA  Genesis 1:1  Dereshit
ON9272  Genesis 2:4  batiibbaram
A522Y)  Genesis 23:2 v /ibkotah
YIN7  Genesis 27:46 1asti
98) Exodus 34:7 nNatsar
NN Exodus34:14 acher
N9D9%  Leviticus 1:1  vayikr?

119y Leviticus 6:9 moqedah

Enlarged 2
Diminished N
Diminished 2
Diminished ?
Enlarged )
Enlarged 9
Diminished N
Diminished 1



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 \;& @\\ %06 ‘QQ,\ \é\
nvYvH
1St Word
NPYNID o
Bible

bereshit In Beginning 2 bet B U] Tent, House 2



sha’atnezgets Letters

) IOPY NHPIN
14500 ' v B u

shin tsadi ayin nun




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& &S & @ \&)
nvYH
1St Word
mownad
Bible

bereshit In Beginning 2 bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o w\ef\

DVvYH ’ AN
John1:14 T ’lodwmc1:14

n, w Nﬂ : 14 And the Word became flesh,
and dwelt among us,
and we saw His glory,
glory as of the only begotten

from the Father,
full of grace and truth.

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o w\ef\
nvo e A N
John1:14 T ’lodwmc1:14
: 14 And the Word became flesh,

n w Nﬂ and dwelt among us,
and we saw His glory,
glory as of the only begotten

from the Father,
full of grace and truth.

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& «‘ﬁ\\

nvs

N s

VN9
rosh

Head

%06 ‘Qe" 0«\&

e a N

John1:14 T ’lodwmc1:14

14 And the Word became flesh,
and dwelt among us,
and we saw His glory,
glory as of the only begotten
from the Father,
full of grace and truth.

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o 0‘\3\
nvy-s ’ a N
John1:14 T ’Iewéavng1:14
n, : 14 And the Word became flesh,
w Nﬂ and dwelt among us,
and we saw His glory,
VNS %49  gloryas of the only begotten
from the Father,
rosh bet full of grace and truth.

Head  House A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o 0‘\3\
nvy-s ’ a N
John1:14 T ’Iewéavng1:14
n, : 14 And the Word became flesh,
w Nﬂ and dwelt among us,
and we saw His glory,
VNS %49  gloryas of the only begotten
from the Father,
rosh bet full of grace and truth.

Head in House A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S %06 o Q\\ef\

nvon ’ AN

Genesis 15:17 Xix :1 YN

n,w Nﬂ : 17 It came about when the sun had set,

that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven
and a flaming torch which passed
between these pieces.

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S %06 o Q\\ef\

nvon ’ AN

Genesis 15:17 Xix :1 YN

n, w ﬂ : 17 It came about when the sun had set,

that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven
and a flaming torch which passed
between these pieces.

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o w\ef\

nvon ’ AN

Genesis 15:17 Xix :1 YN

n, w ﬂ : 17 It came about when the sun had set,

that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven
%942 anda flaming torch which passed

: between these pieces.
brit

Covenant 2 bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o w\ef\

nvon ’ AN

Genesis 15:17 Xix :1 YN

n, w ﬂ : 17 It came about when the sun had set,

that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

VN %949 and aflaming torch which passed
: : between these pieces.
aish brit

Fire Covenant A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S @6 o w\ef\

nvon ’ AN

Genesis 15:17 Xix :1 YN

n, w ﬂ : 17 It came about when the sun had set,

that it was very dark, and behold,
there appeared a smoking oven

VN %949 and aflaming torch which passed
: : between these pieces.
aish brit

Fire in Covenant 2 bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& . S %06 o &é\
nvH e A N
1t Word

YN o

bereshit In Beginning 2 bet B U] Tent, House 2




The Hebrew Alphabet (alefbet)

W gx\ @\\ \?f\ “‘ N %‘“ & o"“\ « @\@@ S P «}’S &Q WA «g@ ‘o& \Qj\

ﬂWﬂ‘?SQ)”O))ﬁ?b’\Dﬁﬁ"\‘T)QN

m ]

1St |etter
of the
Bible

A bet B U] Tent, House 2



The Greek Alphabet (alefber)
ABIAEZHOIKAVNEOIIPXTY ODXVYQ
aPrvoelnOikipviompo QTP YWY ®

Revelation 22:21 T Amokdivoyng 22:21

amnién

21 The grace of the Lord Jesus be with all.| Amen.

9 r
21 'H yaprg Tod Kvpiov Incod Xprotod a nv
NETU TAVTOV TOV AyiOV: 0V,

A CNl N alef A b) Strength, God 1




The Hebrew Alphabet (alefbet)

o

2

| ast Word T Revelation22:21 T
21 The grace

% | 4
Of the of the Lord Jesus
Bible be with all. Amen.
T Amoxkaivyig 22:21 T

AMmen



The Hebrew Alphabet (alefbet)

o
)
| ast | etter T Revelation22:21 T
21 The grace
Of the of the Lord Jesus
Bible be with all. Amen.

T Amoxkaivyig 22:21 T

vV nu Amen



The Hebrew Alphabet (alefbet)

- N . \
& PPy @t g@ O S g e c\\é\

NYIPSOYDINYIIONIINTHIAN

ast Letter 1St Letter
of the V : of the
Bible Bible

soONn ben




The Hebrew Alphabet (alefbet)

. QJC @\ (AN '\‘3 Q:\ &‘
& s‘“& @%‘\ \yf\ c\ & &@ @“ FOIRN %06 & o A %\@ o Q\\c{\

ﬂWﬂ‘?SQ)”O)ﬁ?b’\?ﬁﬁﬂ‘MﬁN

Last Letter 1St Letter
Revelation1:3 ~ Of the v | of the
8 “l am Bible Bible

the Alpha

d the O ”
sa??the eLorrcrl]e(?s1 SO n be n




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C ) A\
\ R S W A" O
U 3 \%“ ) s&o"‘ AT Wt @ g g e %‘@ o @\&

‘1‘73Q)”O)b§5 ONTYINTIAN

bara 2nd \Word
of the
Create Nﬂ : Bible
from
nothing 2 bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

¢ . \

‘)‘7SQ)”O)):5: ONATIYNTIAN
2hd \Word

bara N9Q o

ben Son



The Hebrew Alphabet (alefbet)

¢ ) A\
\ v W A& ol
& o 3 \@ Q %“@ o \“‘@ Wt W g e %‘@ o &Q’%

‘)‘7SQ)”O)):5: ONATIYNTIAN
2hd \Word

bara N9

ruach spirit - ben Son



The Hebrew Alphabet (alefbet)

*“s\m S \@ Q" & @’"\ » «“\@@ \13& DR '@S Sy %‘@ ‘o‘b\ L

‘)‘7SQ)”O)):5: ONATIYNTIAN
2hd \Word

Dara N9 o

ab Father ruach Spirit  ben Son



The Hebrew Alphabet (alefbet)

C ) A\
\ R S W A" O
& W \@ & o W o Y @\&

‘1‘73Q)”O)bb: ONATIYNTIAN
2hd \Word

bara. N9 4o

ab Father of bar Son



The Hebrew Alphabet (alefbet)

@%{\ S \”& Q" & 0"‘“ » %‘@ @‘Q DR '\}’S Sy Qo\“\ ‘o“‘ L

‘)‘7SQ)”O)):5: ONATIYNTIAN
2hd \Word

bara N9 o

/ \
God ab Father of bar Son



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 . \
\ R AR TS\ W A& a0
U 3 \@ & T Wt o (e o o g &Q’&

ﬂvxavvmb: ONATINT)AN
bara bereshit

N2 MOYNIA




The Hebrew Alphabet (alefbet)

*ﬁ\\ S \"9 Q" & ‘&‘&\ » w\@@ \1@& DR '\}’S Sy ‘?3@ ‘o“‘ L

‘1‘78ﬁ)”0)):b: ONATINT)AN
bara bereshit

N92 YNNI

Go of Son & In beginning




The Hebrew Alphabet (alefbet)
0 s“&\ «‘ﬁ\\ 033 \@&\Q‘b c\%\“ s“‘@i"‘“ @e““\@@@@«}\;@ & W m"ﬁ\i“@ W &’\@\q}@@\‘&\ &Q’%
NYIPSOYDINYIIONIINTIAN
T Mark16:19 T
So then, after the Lord ben ): :
up into heaven, bar ‘1:
and sat down
at the right hand of Goc. Father a.V

had spoken to them,
He was recelved
T MAPKON 16:19 T




Psalm 2:12 ﬁ 9%:4 DN

bar
INI =)D 921DV

He be angry lest SON Kiss



2 W

Proverbs 31:2 sz 2: XY YHUN

nat, O my son? And what, O son of my womb?
And what, O son of my vows?

3021 92 919 *H53 AN 2
$297) 92 N9



Proverbs 31:2 ﬁ 2: XY YHUN

2 What, O my son? And what, O son of my womb?
And what, O son of my vows?

)02 93 Y X951 I 2
$297) 92 N9



Proverbs 31:2 ﬁ 2: XY YHUN

2 What, O my son? And what, O son of my womb?
And what, O son of my vows?

02 9 N5 NN 2
$2973 92 PN



Proverbs 31:2 ﬁ 2: XY YHUN

2 What, O my son? And what, O son of my womb?
And what, O son of my vows?

92 I Y92 PN 2
$299) 52 17 V2



Proverbs 31:2 @ 2: XY YHUN

2 What, O my son? And what, O son of my womb?
And what, O son of my vows?

$2993 92 NI NV 9 NI DN 2




Matthew 13:10-13 T MatOaioc 13:10-13

10 And the disciples came up and said to Him,
“Why do You speak to them In parables?”

11 And Jesus answered them, “To you It has been granted to know
the mysteries of the kingdom of heaven, but to them it has not been granted.

12 For whoever has, to him more shall be given,
and he will have an abundance; but whoever does not have,
even what he has shall be taken away from him.

13 Therefore | speak to them in parables;
because while seeing they do not see,
and while hearing they do not hear, nor do they understand.



Matthew 13:14-16 T  Mataiog 13:14-16

14 And In their case the prophecy of Isaiah is being fulfilled, which says,
‘YOU SHALL KEEP ON LISTENING, BUT SHALL NOT UNDERSTAND;
AND YOU SHALL KEEP ON LOOKING, BUT SHALL NOT PERCEIVE;
15 FOR THE HEART OF THIS PEOPLE HAS BECOME DULL,
WITH THEIR EARS THEY SCARCELY HEAR,
AND THEY HAVE CLOSED THEIR EYES,
OTHERWISE, THEY MIGHT SEE WITH THEIR EYES,
HEAR WITH THEIR EARS,
UNDERSTAND WITH THEIR HEART, AND RETURN,
AND | WOULD HEAL THEM.’

16 But blessed are your eyes, because they see;
and your ears, because they hear.



Matthew 13:16-17 T  MatOaiog 13:16-17

16 But blessed are your eyes, because they see;
and your ears, because they hear.

17 For truly | say to you that many prophets and righteous people
longed to see what you see, and did not see It,
and to hear what you hear and did not hear it.



Isaiah 6:8-10 XX s-py:y Ayws

8 Then | heard the voice of the Lord saying:
“Whom shall | send?
Who will go for Us?”
And | said: “Here am I. Send me!”

9 And He replied: “Go and tell this people,
‘Be ever hearing, but never understanding;
be ever seeing, but never perceiving.’

10 Make the hearts of this people calloused;
deafen their ears and close their eyes.
Otherwise, they might see with their eyes,
hear with their ears,
understand with their hearts and turn and be healed.”



John 12:37-40 T loawng 12:37-40

37 Although Jesus had performed so many signs in their presence,

they still did not believe In H

38 This was to fulfill the word of Isala
“LORD, WHO HAS BELIEVED OU

Im.
N the prophet:
R REPORT?

AND TO WHOM HAS THE ARM OF THE LOR

D BEEN REVEALED?”

39 For this reason they were unable to believe. For again, Isaiah says:

40 “HE HAS BLINDED THEIR EYES AND HE HARDENED THEIR

HEART, SO THAT THEY WILL NOT SEE WITH THEIR EYES AND
UNDERSTAND WITH THEIR HEART, AND TURN, AND SO |

WILL NOT HEAL THEM

»



Acts 28:16, 23-24 T MPAEEIZ 28:16, 23-24

16 When we arrived in Rome, Paul was permitted to stay by himself,
with a soldier to guard him.

23 So they set a day to meet with Paul, and many people came
to the place he was staying. He expounded to them from morning to evening,
testifying about the kingdom of God and persuading them about Jesus
from the Law of Vioses and the Prophets.

24 Some of them were convinced by what he said, but others refused to believe.



Acts 28:25-28 T  IIPAZELX 28:25-28

25 They disagreed among themselves and began to leave
after Paul had made this final statement: “The was right
when He spoke to your fathers through lIsaiah the prophet:

26 ‘GO TO THIS PEOPLE AND SAY,
“YOU WILL BE EVER HEARING BUT NEVER UNDERSTANDING;

YOU WILL BE EVER SEEING BUT NEVER PERCEIVING.”

27 FOR THIS PEOPLE’S HEART HAS GROWN CALLOUS;
THEY HARDLY HEAR WITH THEIR EARS,
AND THEY HAVE CLOSED THEIR EYES.

OTHERWISE, THEY MIGHT SEE WITH THEIR EYES, HEAR WITH THEIR EARS,
UNDERSTAND WITH THEIR HEARTS,

AND TURN, AND I WOULD HEAL THEM.’

28 Be advised, therefore, that Goc’s salvation has been sent to the Gentiles,
and they will listen!”



The Hebrew Alphabet (alefber)

I

AN

N alef A [5) Strength, God 1




Genesis 22 $ NTPYN ﬁ A YN

The Akedah
The Binding of Isaac

I Now it came about after these things,

that GO« tested Abraham, and said to him, “Abraham!”
And he said, “Here am 1.”

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”



Genesis 22 ﬁ NTPY" ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,

1 .
whom you love , Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava NANN Love

TN NN 792 X NI NP NN 2
19997 YIN IN 19 999 708 AN Inann 9uN
NoYY Y NDYM

$TPIN N YN 029NN THN DY



Genesis 22 ﬁ NTPY" ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yolsaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava NANN Love

TN NN 722 NN NI NP IR 2
159991 YIN IN 19 19 pHYd n\vn
NoYY ov 1Dy

$TPIN N YN 029NN THN DY



Genesis 22 ﬁ NTPyY»n $ A2 HPYNH2

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

ahava
aheb AN love



Genesis 22 X:X NTPYN X:X A2 NHPYNI2

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb ANN love
Father




Genesis 22 ﬁ NTPYN X:X A2 NYYN

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yo @ Isaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb ANN love
Father Revealed




Genesis 22 $ NTPYn ﬁ A2 NHPYNH92

2 He said, “Take now your son, your only son,
whom yolsaac, and go to the land of Moriah,
and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

adhava

aheb AN  love
Father & Son Revealed




The Hebrew Alphabet (alefber)

I

ﬂ :ﬂ N ahava
Lwve

Father Revealed Son Revealed
N alef A [5) Strength, God 1




Genesis 22 ﬁ NTPyY»n $ A2 HPYNH2

2 He said, “Take now your son, your only son,

whom you lovel, Isaac, and go to the land of Moriah,

and offer him there as a burnt offering
on one of the mountains of which I will tell you.”

aheb AN love
Father & Son Revealed



AN

ahav
| ove



AN AN

ab ahav
Father _ove



AN AN 2N

ab ahav hav
Father _ove Give!



John 3:16 T  loawme3:16

AN AN AN

ab ahav hav
Father L_ove Give!

16 “For Goc so loved the world, that He gave
His only begotten Son,
that whoever believes in Him shall not perish,
but have eternal life.



John 3:16 T  loawme3:16

AN AN AN

ab ahav hav

Father L_ove Give!
\V

16 “For Goc so loved the world, that He gave
His only begotten Son,
that whoever believes in Him shall not perish,
but have eternal life.



John 3:16 T  loawme3:16

AN AN AN

ab ahav hav
Father L_ove Give!
\ V4

16 “For Goc so loved the world, that He gave
His only begotten Son,
that whoever believes in Him shall not perish,
but have eternal life.



John 3:16 T  loawme3:16

AN AN AN

ab ahav hav
Father L_ove Give!
\ V4 \

16 “For Goc so loved the world, that He gave
His only begotten Son,
that whoever believes in Him shall not perish,
but have eternal life.



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Y & oo A
O U "‘& 0‘ ¢ se‘“\ o \c\‘& \1&& O (@ ,@S Q@* W %\@ ‘Qe\ \‘ZfS

ﬂ\’)ﬂ‘?Sﬂ)”O))ﬁ'}':’Uﬁﬁ‘i‘M:N

epen
stone




The Hebrew Alphabet (alefbet)

\@Q 3\\ Qﬁ\\ \{S @ Q %6{‘\ ‘\\ﬁ\ O ‘(\\@“\ \1&& Q \QJ \\QJ %WS QWQ \3@ 6@ %\\‘\ ‘QQ,\ \QJ%

ﬂ\’)ﬂ‘?Sﬂ)”O))ﬁ'}':’Uﬁﬁ‘i‘M:N

epen
stone

AN Father av



The Hebrew Alphabet (alefbet)

¢ : M
SR R A\, N A&, W
& @ S R MG SRR R g 3

ﬂ\’)ﬂ‘?Sﬁ)”O))ﬁ')Q’Uﬁﬁ‘n‘MﬁN

AN

ben Son jJa + AN Father av

epen
stone




The Hebrew Alphabet (alefbet)

- N . \
R I O M g& O g &Q’%

NYIPLOYDINYIYVNIINTIAN

The eben JaN stone
eben which the builders
St()ne rejected has become

the chief cornerstone.
—Psalm 118:22

ben Son jJa + AN Father av




The Hebrew Alphabet (alefbet)

. et Y X )
o W » " \ A,
& ot m& & et W @ O g g g &&

n v 7savvmb:mmmn:x

ben 9Ja Son

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \o & oo A

nwﬂvsa»vmb:wnnﬂnax
ben 9Ja
bar 92

Son

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

C : )
IR U ot 8 N A\,
& & \*f\ “‘ Q & T @ O g @\@’S

nwﬂvsa»vmb:wmmn:z«

bar son I :




The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \o & oo o

nwﬂvxa»vmb:wnnﬂnax

bar son I :

bara Created




The Hebrew Alphabet (alefbet)

XY \o & oo o

ﬂ\’)‘)‘78ﬂ)”0)b§3’\9ﬁﬁ‘1‘1)22~t

bar Son 94
N93a
Y93y

bara Created
Vit Hebrew




The Hebrew Alphabet (alefbet)

: N . \
O 033 &g FE et g& O g g c\\&

NVYYPSAYDINIOIPOLNIINTIAN
bar Son 92
bara  Created N9a
VIt Hebrew ﬂ : 93y

924

debar Word




The Hebrew Alphabet (alefbet)

: N . \
O e&’& &g @@t g@ O g g c\\é\

NYYPSAYDINDOIUNIINTIAN
bar Son 93
N2
VIt Hebrew ﬂ : Y92y
debar Word 93249

bara  Created
barekka Blessing DRk




The Hebrew Alphabet (alefbet)

& &y & & @“‘i«»“ @@“N\&‘“@\&Q\L& & o ,ﬁi@ W @‘”\q}«&\@ Q\\e\
ﬂW‘\‘7SQ)’U)b§?{’\Dﬁ?H‘!‘T)2N




Genesis 24 XX 49 YN

8 “But if the woman is not willing to follow you,
then you will be free from this my oath;
only do not take my son back there.”

9 So the servant placed liis hand
under the thigh of Abraham lis master,
and swore to him concerning this matter.

10 Then the servant took ten camels
from the camels of lis master, and set out
with a variety of good things of lvis master’s in liis hand,
and e arose and went to Mesopotamia, to the city of Nahor.




The Outback

Alice Springs,
Australia

1985




Inal

ML. S

Inal Peninsula,
Egypt

)

2011




Genesis 24:11 XX N?: 79 PYUNYA

11 And lHe made the camels 12 [barak) outside the city

by the well of water at evening time,
the time when women go out to draw water.

995 NINN 0NN 793" 11
19Y NYY 0NN INAHN
¢HANYN HINY NYY

barak T3 ?



Psalm 104:1 XX N:79 £¥99nn
1 barak the LORD, O my soul!
MNP PIRIVAY NN 1



Psalm 104:1 XX N:79 £¥99nn
1 barak the LORD, O my soul!
M NNRIVAIIMMNA 1

Numbers 6:24 333 “73:Y 929192

24 The LORD barak you and keep you.
T MNP 72929 24



Psalm 104:1 XX N:79 £Y990n
1 barak the LORD, O my soul!
MNINIVAIIIN I

Numbers 6:24 XX 72:) 929172
24 The LORD barak you and keep you.

ST 1IN 79922 24

Genesis 24:11 X No:99 5PWUN9A

11 And JHe made the camels barak outside the city...

Y5 NINN 0YNIN 7929 11



Mount
of
Olives

erusalem,
Israel

2013




Genesis 24:11 XX NY: 7o MPYUN9A

11 And Iie made the camels 192 [barak] outside the city

by the well of water at evening time,
the time when women go out to draw water.

Y7 NINN DTN T2 11
19¥ NYY ONN INAHN
¢HANYN HINY NYY

‘T“:’ Kneel down

barak before



Psalm 104:1 %X N:79 ©Y9°7D
1 Kneel before the LORD, O my soul!
MR IVAIINDN 1



Psalm 104:1 %X N:79 ©Y9°7D
1 Kneel before the LORD, O my soul!
M PIROIVAY N1

Numbers 6:24 XX 72:) 929172
24 The LORD kneel before you and keep you.

$TIVN MNP 79929 24



Psalm 104:1 %X N:79 ©99°7n
1 Kneel before the LORD, O my soul!
MR OIVAY N1

Numbers 6:24 ﬂ 73:Y 927192

24 The LORD kneel before you and keep you.
STAIRVN MNP 79929 24

Genesis 24:11 X No:99 1PWUN9A

11 And e made the camels kneel outside the city...

9999 NINN DI9AIN T3 11



Genesis 24 333 73 NPYUNI2

11 AndFe made the camels kneel down outside the city

by the well of water at evening time,
the time when women go ouft to draw water.

YT XINM BIVNIN TN 11
249 NYY DNA INIIN
¢HANYM NINY NYY



Genesis 24 333 73 NPYUNI2

11 AndFe made the camels kneel down outside the city

by the well of water at evening time,
the time when women go ouft to draw water.

YT XINM BIVNIN TN 11
249 NYY DNA INIIN
¢HANYM NINY NYY



Psalm 119:9-16 XX 1-0: 0% D9 AN
m]

9 How can a young man keep his way pure? By keeping It according to Your word.

10 With all my heart | have sought You;
Do not let me wander from Your commandments.

11 Your word | have treasured in my heart, That | may not sin against You.
12 Blessed are You, O LORD; Teach me Your statutes.
13 With my lips | have told of All the ordinances of Your mouth.
14 1 have rejoiced in the way of Your testimonies, As much as in all riches.
15 1 will meditate on Your precepts And regard Your ways.
16 I shall delight in Your statutes; | shall not forget Your word.



Psalm 119:9-16 XX 1-0: 0% D9 AN

2

279375 99U ININ HN Y N9 NNa 9
STOMININ PNVYN UN TPNWAIT 22D H5a 10
219 NONN RD 191D TH99N 'NI9N raya 11
STOPN 231D NN NHN TIHA 12

2799 YV9YN DI N9V NAVA 13

$90 99 DY INVYY TPMTY 7973 14
JTPNNIN VAN NNPYN 729991 15
279329 NOYN NI YYYNWUN THPNA 16



Psalm 119:9-16 XX 1-0: 0% D9 AN

2

279375 99U ININ HN ) N9 NNa 9
STOMININ PNVYN UN TPNWAYT 22D 593 10
219 NONN RD I9NY TH99N *NI9N rava 11
STOPN 231D NN NHN I 12

2799 YV9YN DI N9V INAVA 13

$90 99 DY INVYY TPMTY 7972 14
JTPNNIN HVXANY NNPYN 729991 15
279329 NOYN NI YYYNWUN TPHPNA 16



The Hebrew Alphabet (alefbet)

)&Q %‘\ Qﬁ\\ \?& ea Q $®‘{‘\Q§\§\ @®®\®®®$ @Q\;06 )&\ \\@\ (\gﬁ.\‘i @ \\@ \ &e\% ‘3&\‘0 & Q\\Qf\
nwﬂvsa»vmb:wmmn:z«
brit Covenant %94

n’Ha

A bet B U] Tent, House 2



The Hebrew Alphabet (alefbet)

& MW S ¢ e o"“\ S \13“2 SRS «g‘“ *o““ 3
nwﬂvsa»vmb:wmﬁn:z«
brit Covenant 592 2 bet house

n,ﬂ: 9 resh head

» yod hand

N tav  Cross



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;\‘*‘ @%3 \ny @ Q @c&‘ s“‘@ ‘\\g&\ & ‘&\@@ @}2 06 & W '\95 &Q W &’ %\@ ‘00\ &Qf\
nwﬂvsa»vmb:wmmn:x
brit Covenant 592 2 bet house

n,ﬂ: 9 resh head

» yod hand

Son

N tav  Cross



The Hebrew Alphabet (alefbet)

»&Q g&“\ @\\ \?5\ 0‘ Q Gﬁ\“ @‘\N ‘\\)‘\ o &\0«“\ \1&& 6‘ \@ \& ,@3 Qeﬁ \\@ &}« %\@ ‘0@\ \Qf\
nwﬂvsavvmb:wnnﬂnax
brit Covenant 592 2 bet house

n,ﬂ: 9 resh head

» yod hand
Son with Hand on Cross $ tav  cross

Son




The Hebrew Alphabet (alefbet)

NIV 92
orit hayeshanah

torah nevi’im ketuvim




‘1)\0"1 92

torah ketuvim

Old Covenant
orit hayeshanah



‘1)\0"1 92

torah ketuvim

Old Testament
orit hayeshanah



tanakh

forah

bereshit
shmot
vayikra
bamidbar
debarim

"[ ) ¥ 0ld Testament



tanakh T3 %) Old Testament

forah nevi’tm
bereshit Joshua, Judges,
Samuel, Kings,
shmot Isaiah, Jeremiah,
. Ezekiel,
vayikra
bamidbar
d b . Hosea, Joel, Amos,
eobarim Obadiah, Jonah,
Micah, Nahum,
Habakkuk,
Zephaniah, Haggai,

Zechariah, Malachi



tanakh T3 %) Old Testament

torah nevi’im ketuvim
; Joshua, Judges, Psalms,
bereshit g
Samuel, Kings, Proverbs, Job
shmot Isaiah, Jeremiah,
ik EzeKiel,
Vayikra Song of Solomon
bamidbar Ruth
. Hosea, Joel, Amos, Lamentations
deb
ebarim Obadiah, Jonah, Ecclesiastes
Micah, Nahum, Esther
Habakkuk,

Daniel, Ezra,
Nehemiah,
Chronicles

Zephaniah, Haggai,
Zechariah, Malachi



Jeremiah 31:31 XX ND:NY N9

31 Behold, the days are coming, declares the LORD,
when I will make a new covenant
with the house of Isracl
and with the house of Judah.

32 It will not be like the covenant
I made with their fathers
when I took them by the hand
to lead them out of Egypt—

a covenant they broke,

though I was a husband to them,”
declares the LORD.



Jeremiah 31:31 ﬁ NY: XD N9

31 Behold, the days are coming, declares the LORD,
when | will make a new covenant
with the house of Israel
and with the house of Judah.

NN ON) OYNA O NI 31

N9V 5192 NN N9
New 7999 572 NN New
Testament VTN 594 Covenant

brit chadashah



The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 s“;& ‘@s\‘ "‘% “ N @%‘“ s“‘@ @"“ o «\“\@@ \1&‘2 o o R ,\gﬁ Qw* W %\@ ‘Qe\ \‘?5\
ﬂWﬂ?SQ)”O)bb:’UhMﬂ‘M:N
chadashah New #nw42n Dbrit Covenant 5’92

VTN 93

New Covenant (Testament)



‘1)\9"1 92

ketuvim

NYIN M52



Old Testament

torah nevi’im ketuvim

New lTestament



Old Testament

torah nevi’im ketuvim

Gospels

New lTestament



Old Testament

torah nevi’im ketuvim

Gospels Revelation

New lTestament



Old Testament

torah nevi’im ketuvim

Gospels Revelation L_etters

New lTestament



N tanakh

torah ketuvim

Gospels Revelation L_etters

AYVIN H*9a




The Hebrew Alphabet (alefbet)

QAN XY ‘{\ &
\WQ %‘\\ ﬁ‘b% \)& \ W Q Oﬁ\ %6‘& ‘{\\) (‘\ \6“\ \1~®Q \QJ \\QJ (&S QWQ \\Q/ %@ %\“\ ‘QQJ\ \Q&

nwﬂvxa»vmb:wmﬁn:z«

n N1
Daughter

pat
A bet B U] Tent, House 2




The Hebrew Alphabet (alefbet)

0 %‘;& & o
nv y ml
sheva bat

Oath /7 Daughter



The Hebrew Alphabet (alefbet)

x@ s\‘& @.& ‘o‘f‘
sheva 2 Samuel 11:3 32N 2 ININY
3 So David sent and mquwed about the woman.
Oath /7 And one said, "'Is this not Bathsheba, Daughter

the daughter of Eliam, the wife of Uriah the Hittite?"'



The Hebrew Alphabet (alefbet)

n \i“\ @\\ s"“ ‘Qe\ \@‘S
nvH

sheva beer
Oath /7 Well



The Hebrew Alphabet (alefbet)

IRy XY
\G’Q %‘\\ QQJ% ﬂ\ “Q:\ W\Q&

nvs

yaw INa

31 Therefore he called that place Beersheba,
Oath / 7 because there the two of them took an oath. We”




The Hebrew Alphabet (alefbet)

A & oo o
P U 3 G Q\ ¢ & s“‘“\ o @ \c\‘“‘ @Q O (@ ,@S Q@* W %\@ ‘Qe\ \Qj\

nwﬂvxsyvmb:mmﬁn:z«

Bethlehem
DnNYNn’a

%2 bet house
ONY  lechem bread




The Hebrew Alphabet (alefbet)

C ) \
QMRS U o b Y o A& a0
O @ \?& 0‘ Q¢ 60«@ o>l \@“N \l&Q %03« & \\é\ ,@S & SURY %\\“ ‘0@\ &Qf\

nwﬂvxa»vmb:wnnnnax

Babel
baa



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Genesis 31:19 sz VI:ND NYYNIA

19 When had gone
to shear his flock,
then Rachel stole

the household 1dols
that were her father’s.




The Hebrew Alphabet (alefber)

of
m]
Exodus 20:13 %X 3%:9 mnw
Commandment House

11

4 "You shall not make for yourself any graven image.






tav. 4+ 9

The first letter to step forward was the letter » tav.

It said: “O Lord of the world!
May It be Your will to create Your world through me,
seeing that it i1s through me that You will give
the 19 torah to Israel by the hand of IVioses,

as it is written, ¢\VJoses commanded us the torah.’”



tav. 4+ 9

The first letter to step forward was the letter » tav.

It said: “O Lord of the world!
May It be Your will to create Your world through me,
seeing that it i1s through me that You will give
the 19 torah to Israel by the hand of IVioses,

as it is written, ¢\VJoses commanded us the torah.’”

“No, because in days to come | shall place you
as a sign of death upon the foreheads of men.”



Revelation ATOKAAVWYIG
13:16-18 tav ' P hieas
16 And he causes all, the small and the great, and the rich and the poor,

and the free men and the slaves, to be given a mark
on their right hand or on their forehead,

17 and he provides that no one will be able to buy or to sell,
except the one who has the mark,
either the name of the or the number of his name.

18 Here i1s wisdom. Let him who has understanding calculate the number
of the for the number is that of a man; and his number iIs 666.

“No, because in days to come | shall place you
as a sign of death upon the foreheads of men.”



shin ¢~ VY

The VW shin then stepped forward, and pleaded:

“O Lord of the world, create Your world through me:
seeing that Your own name *7V¥ shaddal

begins with me.”

shaddai 7Y  Almighty



shin ¢~ VY

The VW shin then stepped forward, and pleaded:

“O Lord of the world, create Your world through me:
seeing that Your own name *7V¥ shaddal

begins with me.”

shaddai ¥  Almighty

God replied, “unfortunately, it is also the first letter of
v sheoir, falsehood, and that incapacitated It.



shin ¢~ VY

Psalm 119:163 XX AOP: 0P DYDINN

163 1 hate and abhor falschood, but Your law | love.

DNAIN THNIN NAYNNY SNV 97V 163

-“ ALY
» *:Q"h}

\ 2

God replied, “unfortunately, it is also the first letter of
97 sheqir, falsehood,” and that incapacitated It.



resh Q

9 resh pointed out that because it represents ¢head?,

It would be fitting to be the head of the torah.
Also, it enjoys the distinction of being the first letter
In the Name of God, an9r , the Merciful.

r 9  The Merciful



resh Q

9 resh pointed out that because it represents ¢head?,

It would be fitting to be the head of the torah.
Also, it enjoys the distinction of being the first letter
In the Name of God, an9r , the Merciful.

r 9  The Merciful

Sadly, because It was also the initial letter
of ¥ ra evil and yw4 rasha wicked, it was disqualified.



resh Q

ra ”‘1 Evil

Sadly, because It was also the initial letter
of ¥ ra evil and yw4 rasha wicked, it was disqualified.



resh Q

NYI9

U

ra ”‘1 Evil

Sadly, because It was also the initial letter
of ¥ ra evil and yw4 rasha wicked, it was disqualified.



resh @ -
Y99

ra ‘n ”‘1 2 Evil

peh Mouth

Sadly, because It was also the initial letter
of ¥ ra evil and yw4 rasha wicked, it was disqualified.



resh Q
Y9
Alh

ra ‘ ”‘1 Evil

Mouth of Evil

Sadly, because It was also the initial letter
of ¥ ra evil and yw4 rasha wicked, it was disqualified.

peh Mouth



P

brought up the fact it is the first letter
In W72 kadosh, the One.

adosh WYt the One.



P

brought up the fact it is the first letter
In Wy7» kadosh, the One.

adosh WYt the One.

Since %% kelalah curse also begins with ,
God would not permit it to begin the ©9n torah.



P

2 Samuel 16:10 XX 9:99 2 Hxyw

10 But the king said, “What have | to do with you, O sons of Zeruiah?
If he curses, and If the LORD has told him, ‘Curse David,’
then who shall say, ‘Why have you done so?’”

11598 %32 095 %Y N1 99N 9N 10
STV N DD 90 9N 111999 D009 9D

Since %% kelalah curse also begins with ,
God would not permit it to begin the ©9n torah.



tsadi o

8 tsadi brought to Gocd'’s attention
that He Is tsaddic ;7948, the Righteous One.

tsaddi TN Righteous One



tsadi o

8 tsadi brought to Gocd'’s attention
that He Is tsaddic ;7948, the Righteous One.

tsaddi TN Righteous One

God brought to tsadi’s attention
all the zerot 598 misfortunes of Israel

and tsadi was out of the running.



pe e 9

9 pe pointed out that because podeh N9 Redeemer
begins with 9 pe, so should the H9% torah

podeh  A79 Redeemer

8 “l will whistle for them to gather them together,
For | have redeemed them;
And they will be as numerous as they were before.

929 1195939 D179 Y3 DNAPNY DAY NPIYN 8



pe e 9

9 pe pointed out that because podeh N9 Redeemer
begins with 9 pe, so should the H9% torah

podeh  A79 Redeemer

8 “l will whistle for them to gather them together,
For | have redeemed them;
And they will be as numerous as they were before.

929 1195939 D179 Y3 DNAPNY DAY NPIYN 8

The 9 pe of pesha ywa Transgression brings dishonor on It.



pe e 9

Proverbs 29:16 ﬁ 1: 09 YHVUn

16 When the wicked Increase, transgression increases;
but the righteous will see their fall.

$INDY DNDONA DIPITYY YYD N9 DIYWY M9 16

pesha YW Transgression

The 9 pe of pesha ywa Transgression brings dishonor on It.



ayin & M

y ayin humbly suggested it should be first
because It begins anavah nvy Humility.

anavah NNy Humility



ayin & M

y ayin humbly suggested it should be first
because It begins anavah nvy Humility.

anavah NNy Humility

Unfortunately, it performs the same service
for ervah MY9y immorality.



ayin & M

Genesis 9:20-22 %X 49-9:0 M;WUN9A

20 Then Noah began farming and planted a vineyard.

21 He drank of the wine and became drunk,
and uncovered himself inside his tent.

22 Ham, the father of Canaan,
saw the ervat m49y nakedness of his father,

and told his two brothers outside.

Unfortunately, it performs the same service
for ervah M4y immorality.



F

sald: “O Lord, may it be Your will

to begin the creation with me, for You have called
, after me, the er of all who fall.”



F

sald: “O Lord, may it be Your will

to begin the creation with me, for You have called
, after me, the er of all who fall.”

But Gocd said, ¢ are needed in the place
In which are; must continue
to all that fall.”



F

Psalm 145:14 XX inmp od9rnn
14 The LORD all who fall and lifts up all who are bowed down.

1099951 U9Y 9 020930 HaY M 14

But Gocd said, ¢ are needed in the place
INn which are; must continue
to all that fall.”



nun SN )

) nun Introduces the ner 93 Lamp of yahwenh,

which is “the Spirit of Men.”
For this, it reasoned it should be first.

27 The spirit of man is the NEI 993 Lamp of the LORD,
Searching all the innermost parts of his being.— Proverbs 20:27



nun SN )

) nun Introduces the ner 93 Lamp of yahwenh,

which is “the Spirit of Men.”
For this, it reasoned it should be first.

27 The spirit of man is the NEI 993 Lamp of the LORD,
Searching all the innermost parts of his being.— Proverbs 20:27

Y nun was eliminated because It also Introduces
the ner 93 Lamp of the Wicked
(which will be put out by Gocl.)



nun SN )

Job 21:17 XX 1N 2PN

17 “How often is the lamp of the wicked put out,
Or does their calamity fall on them?

Does Goc apportion destruction in His anger?

$I9NRA PUNS DIDAN DTN WIITY NN T¥T° DIYWH 93 NND 17

Y nun was eliminated because It also Introduces
the ner 93 Lamp of the Wicked
(which will be put out by Gocl.)



MA

Because starts melek 991 king
reasoned it should begin the King’s torah f9.

Psalm 68:24 XX 49:n0 DY9YAN

24 They have seen Your procession, O God,
The procession of my God, my melek 991 King, into the sanctuary.

$YTPA 99050 YN DTN LIONIN PIMIIN INT 24



MA

Because starts melek 497 king
reasoned it should begin the King’s torah f9.

Psalm 68:24 ﬁ “49: 10 09NN

24 They have seen Your procession, O God,
The procession of my God, my melek 991 King, into the sanctuary.

$YTPA 99050 YN DTN LIONIN PIMIIN INT 24

AS IS the first letter of mehumah 29 confusion,
as well, it had no chance of accomplishing its desire.



MA

1Samuel 14:20 %X 9:99 X YNIDY

Then Saul and all the people who were with him rallied
and came to the battle; and behold,
every man's sword was against his fellow,

and there was very great mehumah /2992 confusion.

1Y NINDNN Y INAM INN TYN DY T3 JINY DY 20
SN NDYT) 1929010 INYHA YWIN 290 NN

AS IS the first letter of mehumah 29 confusion,
as well, it had no chance of accomplishing its desire.



lamed [/ Y

% lamed proposed that since it was the first letter

of luchot HNY tablets,

upon which Goc inscribed the
It should begin the torah H9.

lu Y  tablet



lamed [/ Y

% lamed proposed that since it was the first letter

of luchot HNY tablets,

upon which Goc inscribed the
It should begin the torah H9.

lu Y  tablet

God reminded lamed that the tablets
were shattered in pieces by IVlioses.



lamed [/ Y

Exodus 32:19 %X 149 mpw

19 It came about, as soon as IVloses came near the camp,
that he saw the and the dancing;
and |Voses’ anger burned,

and he threw the luchot 519 tablets from his hands
and shattered them at the foot of the mountain.

God reminded lamed that the tablets
were shattered in pieces by IVlioses.



kaph ) 5

5 kaph was sure victory was his since
the kisseh 95 Throne of God, His kabod 925 Glory
and His keter 9,5 Crown, all begin with It.

Kisseh 92 Throne kabod 9932 Glory
keter 952 Crown



kaph ) 5

5 kaph was sure victory was his since
the kisseh 95 Throne of God, His kabod 925 Glory
and His keter 9,5 Crown, all begin with It.

Kisseh 92 Throne kabod 9932 Glory
keter 952 Crown

God reminded kaph that He would smite
His kaphi el-kaphi »95 Yx *95 hands together

In despalr over the misfortunes of Israel.



kaph ) 5

Ezekiel 21:14-17 XX 19-49:X5 HNDIHS

14 “You therefore, son of man, prophesy and clap your hands together;
and let the sword be doubled the third time, the sword for the slain...

kaph el kaph 959 YN 95

17 “1 will also clap My hands together, and | will appease My wrath,;
I, the LORD, have spoken.”

God reminded kaph that He would smite
His kaphi el-kaphi »95 Yx *95 hands together

In despalr over the misfortunes of Israel.



yod aJ

yod » assumed it could be the first letter of Creation,
as yod » begins yahweh 9192, the Name of Goc.

yahweh 99> LORD



yod aJ

yod » assumed it could be the first letter of Creation,
as yod » begins yahweh 9192, the Name of Goc.

yahweh 99> LORD

Godl responded yod * could and would be
If only yetzer hara y91 98 the evil inclination,
had not happened to begin with It, also.



yod >4 9

Geneslis 6:5 ﬁ M2 HOYNII

5 And the LORD saw that the wickedness of man
was great on the earth, and that every yetzer 98 intent

of the thoughts of his heart was only ra ¥4 evil continually.

Godl responded yod * could and would be
IT only yetzer hara y99 98 the evil inclination,
had not happened to begin with It, also.



tet @ L

v tet 1dentified itself with tov 2yv good
so, It presumed it could begin the ©9 torah.

tov 2V Good



tet @ L

v tet 1dentified itself with tov 2yv good
so, It presumed it could begin the ©9 torah.

tov 2% Good

However, the truly good is not in this world,;
It belongs to the world to come.



tet @ L

Luke 18:18-19 T  Aovkéc 18:18-19

18 A ruler questioned Him, saying,
“Good Teacher, what shall | do to inherit eternal life?”
19 And Jesus said to him, “Why do you call Me good?
No one Is good except Gocl alone.

However, the truly good is not in this world,;
It belongs to the world to come.



A

graciously offered to be the first letter of Creation
since It Is the first letter of chanun y13n, the Gracious One.

anun %) Gracious



A

graciously offered to be the first letter of Creation
since It Is the first letter of chanun y13n, the Gracious One.

anun %) Gracious

God graciously declined the offer
since IS also the first letter of chattat »HNVH sIN.



A

Genesis 4:6-7 ﬁ 1-9:7 HPYNII

6 Then the LORD said to , “Why are you angry?
And why has your countenance fallen?

7 “If you do well, will not your countenance be lifted up?
And If you do not do well, chattat HNV© IS crouching at the door;

and its desire Is for you, but you must master it.”

God graciously declined the offer
since IS also the first letter of chattat nnV



f.

reminded Gocd that 1t was needed to

akar 997 remember the to keep It :
therefore, 1t should be first.

ak . Remember

God reminded that IS
the word for weapon and this was unacceptable.



Y he K N

and N he compose the ineffable Name of Goc;

they are therefore too exalted
to be pressed into the service of the mundane world.

A Re




dalet () 4

4 dalet claimed as it stood for the divine dabar 924 \Word,
It should be used to begin the ©95 torah.

The dabar 92 Word of the LORD
came to me again, saying,



dalet () 7

“ dalet also stands for din 9> Judgment
which is required for those who break Goc’s law.



dalet () 7

Daniel 7:21-22 %X 29-N9:1 YN

21 | kept looking, and that was waging war
with the saints and overpowering them

22 until the Ancient of Days came and judgment was passed
In favor of the saints of the Highest One, and the time arrived
when the saints took possession of the kingdom.

but It stands also for din 397 Judgment, and under the rule
of law without love the world would have fallen to ruin.



v

Finally, offered
to el gibor 93> Mighty Go
for the cadol 547> great honor of first letter.

ibor 92) Mighty adol D7) Great



v

Finally, offered
to el gibor 93> Mighty Go
for the cadol 547> great honor of first letter.

ibor 92) Mighty adol D7) Great

Gocdl declined the offer. would not do
because | 5 ~starts with it.



v

Isaiah 35:4 XX s MY YWY

4 Say to those with anxious heart,
“Take courage, fear not.
Behold, your Goc will come with vengeance;
The of God will come,
But He will save you.”

Gocdl declined the offer. would not do
because | 5 ~starts with it.



bet U] A

After the claims of all the letters were dismissed,
a bet stepped before the One, Blessed be He,

and pleaded before Hin:
“O Lord of the world! May It be Your will
to create Your world through me,
seeing that all the dwellers in the world
give praise daily to You through me,
as It Is said,
‘Blessed be the Lord forever. Amen, and Amen.’”



bet U] A

GGocd at once granted the petition of a2 bet. He said,

“Blessed be he that comes in the name of the Lord.”
And He created His world through a bet, as It Is said,

“In beginning Goc created the heaven and the earth.”

\INA NNY DAY NN OINYN NI YN



bet U] A

God at once granted the petition of a bet. He said,

“Blessed be he that comes in the name of the Lord.”
And He created His world through a bet, as It Is said,

Dereshit bara elohim et hashamayim ve et ha’aretz.
“In beginning Goc created the heaven and the earth.”

NINSD OINY DAV NX DINTN N2 MHPYNID



alef b) N

The only letter that refrained from urging its claims
was the modest N alef.

Gocd rewarded it later for its humility
by giving It the first place in the Ten

v TOTION 1P 99N

| AV the LORD your Go



Genesis 1:1 XX NN VN9

ha’aret; v’et hashamayim et elohim bara Dereshit

TNINA DN DNIVYN NN DIIUN N9 NPYUNID N



Genesis 1:1 ﬁ NIN YVYN92

ha’aret; v’et hashamayim et elohim bara Dereshit

TNINA DN DNIVYN NN DIIUN N9 NPYUNID N

n]

bet



Genesis 1:1 XX NN FPYUNIA

ha’aret; v’et hashamayim et elohim bara bereshit

(NN NN DMNIVN NN DYIDN N YN N



Genesis 1:1 XX NN PYUN92

ha’aret; v’et hashamayim et elohim bara bereshit

(NINA DNY DMIVN NN DXADN N MHPYUNHD N
49N N alef

. N alef A b) Strength, God 1

12. b lamed L .é. Shepherd’s Crook 30
17. 9(9) pe P X= Mouth 80



49N N alef
a() Y N
- £ 2

pe lamed alef

mouth shepherd strong




49 N N alef
a() Y N
- £ &

pe lamed alef

mouth shepherd strong

From the mouth of e/




“@s (M2 (M)°

(‘]) O pe P Y= Mouth 80
9

t]

Open Closed
Mouth Mouth
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Genesis 1:1 XX NN PHYYN9A

LNIND PN DAVA DN DINYN NAA MOIUNAL 9 b N

From the mouth of el









From the mouth of ¢/

YN



From the mouth of ¢/
LDON9N N9 PPUNAD q 5 x



The End



